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COMANDO LOGISTICO
CENTRO FINANCIERO N° 5
UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACION N* 5

CONTRATO N° 01/2025

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 31/24 “ADQUISICION DE TINTAS,

PINTURAS Y COLORANTES PARA EL CF N°® 5 - AD REFERENDUM” ID N° 457661.

LA CONTRATANTE, COMANDO LOGISTICO - UOC N° 5 con RUC N° 80000181-8, con
domicilio en la Ruta Transchaco Km 13,5, de la ciudad de Mariano Roque Alonso, Repiblica del
Paraguay - Telefax N° 750-369, representada en este acto por el Sefior Director del Centro Financiero
N° 5, conforme a la Resolucion N° 04/2025 de fecha 17 de enero de 20235, en la cual se autoniza a
firmar Contrato al CNEL DCEM CARLOS MARIA COLMAN ROJAS, con Cedula de Identidad
N° 1.876.033, por una parte, y por la otra, la fitma ARACELI MONTSERRAT ORTIGOZA
CACERES RUC N° 4731136-3, domiciliada en la calle Choferes del Chaco ¢/ Mariscal Lopez de la
Ciudad de Villa Elisa Teléfono N° (0992) 426-971 representado en este acto por la Sra. Araceli
Montserrat Ortigoza Cdceres con Cédula de Identidad N° 4.731.136, (Propictaria), denominado
en adelante El PROVEEDOR, acuerdan celebrar el presente CONTRATOQ correspondiente a la
LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 31/24 “ADQUISICION DE TINTAS,
PINTURAS Y COLORANTES PARA EL CF N° 5 - AD REFERENDUM” ID N° 457661,
detallados en ia Clausula Primera y definidos en las especificaciones técnicas correspondientes. -==~=---

1. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

1.1 El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relacion a la LICITACION DE MENOR
CUANTIA NACIONAL N° 31/24 “ADQUISICION DE TINTAS, PINTURAS Y
-~ COLORANTES PARAEL CFN°5-AD REFERENDUM” ID N° 457661, para el COMANDO
' . 151 ICO, que se regiran por estas Clausulas y Ias contenidas en la [ey relativa a la materta.---

;l'%}x ISULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Jcl_f;

: L. qu documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
;cicscurhuntm cantractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor,

La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

o R0 o

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos, en
caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dar¥ gn \,i ordul enunciado
anteriormente. L
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3. CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO
PARA CUBRIR EL. COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

3.1. El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto
conforme al siguiente detalle:

Unidad Sub Mouto Monto

Aiio | Prog. RUCN® |O.G.|F.F.| . O.F. | Dep.| Minimo Miximo
[ MeSpoiaa e Prog Adjudicado] Adjidicado

CENTRO A A0 e
2025 |1.1.55 FINANCIERO N° 5 800486544 | 355 | 10 0 1 | 11 | 75.000.000 |150.000.000

TOTAL EN GUARANIES 75.000.000 | 150.009.000

Esta contratacion esta incluida en el Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°
457.661. i

4. CLAUSULA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

4.1. El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION DE MENOR
, CUANTIA NACIONAL N° 3124 “ADQUISICION DE TINTAS, PINTURAS Y

COLORANTES PARA EL CF N° 5 - AD REFERENDUM” ID N° 457661, convocado por el

COMANDO LOGISTICO - UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACIONES N° § y adjudicada

por Resolucion N° 04/2025 de fecha 17 de enero de 2025,

5. CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR

LOS BIENES.-
e JApRNr 457661 - Aduuisiciin de Tintas, Pinturasy Colorntes pam ef CF N° 5 - Ad Refentndum
S0/ DOUISICION DE TINTAS, PINTURAS ¥ COLORANTES Contrato Abierta: ARACELI MONTSERRAT ORTIGOZA CACERES
L Minimey: TSN000 Misinw, 150000000),  Abestecimionto Siultanes: No
=% \ : Descrpeidn Anibutos Cantidad Manto Pm"_',;r;::::‘wh l;r.:fa'? Carscleristcas
‘\';.".. ARV o marca: Amanecer
N\ 2, 0] Y 4 unidad de medida: minimo: 0.00 fabricante:
SN NN A 07001 | Bami Unidad ' A | 158.509 | 158509 | Amanocer  SA
S VIR presentacion: BALDE ROz o procedencia;
T = Paraguay
l marca: Amanecer
unidad de medida: (o 0,00 fabricante:
2 | 31211704-002 | Seltador Acrilico Unidad 1 mLhtmo: %, 210328 | 210328 | Amanecer  SA
presentacion: BALDE pésimo: 0,00 procedencia:
Paraguay
marca: Amanecer
. vnidad de medida: [ fabricante:
3 | 31z211507-001 | Colomnte  para Unidad 1 fumno: A0 124395 | 124.395 | Amanecer  SA
i presentacion: POMO FEzmo; B procedencia:
. Parapuay
marca; Amanecer
unidad de medida: . Fabricante:
4 | 31211507001 | Colomste  pua Unidad | infulusgeoioc 124395 | 124395 | Amanccer  SA
BEIEE presentacion: POMO uiexitiio- 10700 procedencia:
| Paraguav .
marca: Arpanccer
- unidad de medida: minimo: 0.00 ) fabricante:
5 31211508-004 | Pimtors al aceik Unidad 1 e N 0’00 132,562 132.562 | Amaneter SA
presentacidn: BALDE TANIMS: O procedencia; |
Paraguay
mares: Amanccer
unidad de medida; inimo: 0.00 fabricante:
6 | 31211508004 | Pintura al aceite Unidad I I 168095 |  168.095 | Amanecer  SA
presentacién: BALDE mérimed 0,00 procedencia:
. Paraguay
unidad de medida; . f marca: Amanecer
7 | 31201508063 | Pintura af aceite Unidad p fuinioe: 000 iﬁﬁ.wr /érﬂ#ﬁ | Habgicanic:
| _presentacion: BALDE misimo: 0,00 I, ]I,y <4 _1 Afanccer SA
f-- l
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procedencia:
— . e .} - Poraguny |
marca: Ammleccr
| unidad de medida: (nimo: 0.00 tabricante:
8 | 31211508004 | Pintura sl aceite Unidad i z;’:‘n‘; oo 168.095 |  168.095 | Amunecer  SA
prewcrtactin: BALDE N procedenea:
_ Paraguay
marca: Amanecer
unidad de medida: . fabricante:
9 31211508-004 | Pintum al aceite Unidad 1 RO, g-gg 168.095 168.095 | Amanecer  SA
presentacién: BALDE aRIme:ss procedencia:
- Paraguav
] marca: Amanecer
| ! unidad de wedida: i fabsicanie:
10 | 31211598-602 | Pintura scrilica Unidad i m:}’(‘::l‘f) ggg 286327 | 286327 | Amonecer  SA
presentacion: BALDE i procedencia;
el Paraguay
Total por Grpo: 1. T0R.K96
Total General
Caladade: | "m'_m__]

Monto Minimo Total adjudicado en Gs 75.000.000 (Guaranies setenta y cinco millones).-

Monto Miximo Total adjudicado en Gs 150.000.000 (Guaranies ciento cincuenta millones).-

El PROVEEDOR se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de
éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

UERz;51sa Contratante se compromete a pagar at PROVEEDOR como contrapartida det suministro de los
e bu.nu. y/o servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten
: pagaderaq de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones.

E_,SI_?EC IFICACIONES TECNICAS

2 FTEM 1 - Barniz en balde de 3,6 litros

Barniz por balde de 3,6 lts, resistente a la accion del sol, hongos y humedad, dos formulas de filtro
solar, alta resistencia a la impermeabilidad, rendimiento 8 a 10 m2 por mano, secar¢ al toque 4a 5
horas, entre manos 8 horas, final 18 a 24 horas. En el momento de la apertura del envase debe estar
herméticamente cerrado, no debera venir sedimentada, ni mostrar separacién del vehiculo y
pigmento, el envase no debe mostrar corrosion goteras. La marca, y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante.

ITEM 2- Sellador Acrilico

Sellador acrilico exterior en balde de 18 litros, el sellador en el momento de la apertura del envase
debe estar herméticamente cerrado, no debera venir sedimentada, ni mostrar separacion del vehiculo
y pigmento, el envase no debe mostrar corrosion goteras. La marca, y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante.

ITEM 3 - Colorante para pintura

Colorante para pintura, en pomo; color Ocre.
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ITEM 4 - Colorante para pintura

Colorante para pintura, en pomo; color Marrén.

ITEM 5 - Pintura al aceite

"Pintura al aceite color negro en baldes de 3,6 Litros: Deberan presentar las siguientes cualidades
(Pintabilidad: condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo,
Nivelacion: las marcas del pincel o rodillo deberan desaparecer a poco de aplicada, Velado: la
pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adelantada en el
menor tiempo posible, Estabilidad: se verificar en el envase, en caso de presentar sedimentos, este
debera ser blando y facil de disparar. En el momento de la apertura del envase debe estar
herméticamente cerrado, no deberd venir sedimentada, ni mostrar separacion del vehiculo y
pigmento, el envase no debe mostrar corrosion, goteras. La marca y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante."

ITEM 6 - Pintura al aceite

"Pintura al aceite color marfil en baldes de 3,6 Litros: Deberan presentar las siguientes cualidades
(Pintabilidad: condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodilio,
Nivelacion: las marcas del pincel o rodillo deberan desaparecer a poco de aplicada, Velado: Ia

pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adelantada en el

menor tiempo posible, Estabilidad: se verificar en el envase, en caso de presentar sedimentos, este
j.debera ser blando y fécil de disparar. En el momento de la apertura del envase debe estar
,-.’h'e ¢ticamente cerrado, no deberd venir sedimentada, ni mostrar separacién del vehiculo y

plgl ento, el envase no debe mostrar corrosion, goteras. La marca y procedencia deben constar en
£} e un}/oilorm asi como la referencia del fabricante.”

i ]TLM 7 - Pintura al aceite

"Pintura al aceite color amarillo en baldes de 3,6 Litros: Deberan presentar las siguientes cualidades
(Pintabilidad: condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo,
Nivelacion: las marcas del pincel o rodillo deberan desaparecer a poco de aplicada, Velado: la
pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adelantada en el
menor tiempo posible, Estabilidad: se verificar en el envase, en caso de presentar sedimentos, este
debera ser blando y facil de disparar. En el momento de la apertura del envase debe estar
herméticamente cerrado, no deberd venir sedimentada, ni mostrar separacién det vehiculo y
pigmento, el envase no debe mostrar corrosion, goteras. La marca y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante.”

ITEM 8 - Pintura al aceite

"Pintura al aceite color rojo en baldes de 3,6 Litros: Deberan presentar las siguientes cualidades
(Pintabilidad: condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o redillo,
Nivelacion: las marcas del pincel o rodillo deberan desaparecer a poco de aplicada, Velado: la
pelicula de pintura debe quedar libre de pegaJ051dad al tacto y adquirir dureza adelantada en el
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menor tiempo posible, Estabilidad: se verificar en ¢l envase, en caso de presentar sedimentos, este
deberd ser blando y facil de disparar. En el momento de la apertura del envase debe estar
herméticamente cerrado, no deberd venir sedimentada, ni mostrar separacion del vehiculo y
pigmento, ¢l envase no debe mostrar corrosion, goteras. La marca y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante.”

ITEM 9 - Pintura al aceite

"Pintura al aceite color verde OTAN en baldes de 3,6 Litros: Deberan presentar las siguientes
cualidades (Pintabilidad: condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o
rodillo, Nivelacion: las marcas del pincel o rodillo deberan desaparecer a poco de aplicada, Velado:
la pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adelantada en el
menor tiempo posible, Estabilidad: se verificar en el envase, en caso de presentar sedimentos, este
debera ser blando y facil de disparar. En el momento de la apertura del envase debe estar
herméticamente cerrado, no deberd venir sedimentada, mi mostrar separacion del vehicuto y
pigmento, el envase no debe mostrar corrosion, goteras. La marca y procedencia deben constar en
el envoltorio, asi como la referencia del fabricante.”

ITEM 10 - Pintura acrilica

Pintura acrilica a base de agua para piso en baldes de 18 litros: Pintura 100% acrilica a base de agua
para piso, de facil aplicacion en superficies externas e internas, con endurecimiento para su uso en
72 horas, formando una pelicula de elevada resistencia a la abrasion (evita el desgaste prematuro
como consecuencia de la constante pisada de personas), color gris.

... S.1. Los rubros para la presente LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N° 31/24

2 TADQU ISICION DE TINTAS, PINTURAS Y COLORANTES PARA EL CF N° 5 - AD
“RE RERENDUM?” ID N° 457661, se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300; Objeto de
(rastq‘ 355 (TINTAS, PINTURAS Y COLORANTES) Presupuesto General de la Nacién para el
_:,|e’rc lFIO 2025, serdn financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro).-

fi “S.?y l:os precios sefialados en este Contrato comprenden tode gravamen y cualquier otro gasto en que
YL S curm ¢l PROVEEDOR en la ejecucion del Contrato y los mismos son fijos e invariables. Queda
entendido que en dichos precios estan incluidos todos los gastos generales del PROVEEDOR -------

5.3 Para los fines de este Contrato, se conviene establecer que el valor del Suministro, determinado
sobre la base de las cantidades y precios que figuren en la planilla de precios fijados en la oferta del
PROVEEDOR, que incluye todo gasto, tasas e impuestos y puestos en los lugares indicados por la
CONTRATANTE.

El precio del contrato estara sujeto a reajustes.

La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes: Los prccios ofertados estaran
sujetos a Reajustes conforme a la siguiente formula, mempre y cuando la variacion del IPC publicado
por el BCP haya suftido una variacion igual o mayor al quince por ciento (15%) 1 FPU nte a la fecha
de apertura de ofertas: . y ﬁ J g
s .fj 'f 'ﬁ' v
/ / ., FL_,Lv_—'-’H_';I 1
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P=Pox C
Co
Donde:

P:  Precio Reajustado de la oferta.
Po:  Precio original de la oferta.

C: indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay,
correspondiente al mes de la entrega del suministro.
Co: Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central de Paraguay,

correspondiente al mes de 1a apertura de ofertas.

Los reajustes deberan ser solicitados por escrito a la Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato
(CENTRO FINANCIERO N° 5) por el PROVEEDOR. La solicitud debe realizarse
indefectiblemente dentro del mes siguiente al cual se produjeron las variaciones, bajo pena de no poder
solicitarlo posteriormente. El reajuste tendra aplicacion sobre los bienes no entregados posteriores al
mes en el cual se produjeron las variaciones, previa Resolucion de la Maxima Autoridad de la
Convocante.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de
entregas estipulado. - i

6. CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

6.1. El presente contrato tendra vigencia desde la formalizacion de la misma hasta el 31 de diciembre
de 2025.

7. CLAUSULA SEPTIMA. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE
BIENES Y/O SERVICIOS.

. == Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en
12 5 le Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases.

..,

_7 ,;':-PI,AN DE ENTREGA DE LOS BIENES.,
/1.1 t,a La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente
apar{ado Asi mismo, de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor

N mdwadoaconnnuacwn

Ligitucida: 457661 - Adquisieion de Tintas, Fivturas v Colomntas pam el CF N § - Ad Referdndum

Grupa | - am}msu 10N DE TINTAS, PINTURAS Y COLORANTES Contato Abierto: Por Monto [Minimo: 75000000 Missimo. 150000000),
Abant I Mo
i
LUGAR o -
fiem | C¥igo Descripsién del | Unidad de [ . . | DONDE AE(TRES e o ARA
Catdlogn bien Medidn. ENTREGARAN RIENES - :
LOK BIENES
1 |31201707- | Barniz en balde | 1) . | RUTA TRANSCHACO KM 13 1/2 CENTRO | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
001 | de3.6litros FINANCIERO N° 5 'RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
, | 31211704- | Sellador — : RUTA TRANSCHACO KM 13 1/2 CENTRO | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
002 Acilico b FINANCIERON® 5 RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
3 31211507- | Colorante pam Unidad i RUTA TRANSCHACO KM 13 1/2 CENTRO | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
001 pinturn FINANCIERO N° 5 __| RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
4 | 3L211507 | Colorante pama | ;. ; RUTA TRANSCHACO KM 13 /2 CENTRQ | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
001 pintura FINANCIERO N° § RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
s |B1211508- [ ceite | Usided p RUTA TRANSCHACO KM 13 12 CENTRO | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
2 loo4 [ M 2 acelf ) e FINANCIERO N° 5 RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
6 |0 [ e | Unidad i RUTA TRANSCHACO KM 13 1/2 CENTRO | 05 DIAS CALENDARI) DESDE LA
° loma I2,07ac ™ FINANCIERON®S RECEPCION [)i, 1 ASJRDEN DE COMPRA |

G
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7 |3nses | L aceite | Unidad | 1 RUTA TRANSCHACO KM 13 1/2 CENTRO |05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
[ 004 FINANCIERO N° 5 | RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
PN ETCITE | (S e RUTA TRANSCHACO KM 13 12 CENTRO |05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
004 N FINANCIERO N© § RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA
PR EICITE 2 A N ‘RUTA TRANSCHACO KM i3 12 CENTRO | 05 DIAS CALENDARIO DESDE LA
| 004 Hrntura al aceife | FINANCIERON® 5 RECEPCHON DE LA ORDEN D COMPRA |
| P ETEITE N S T RUTA TRANSCHACO KM 13 172 CENTRO |05 DIAS CALENDARIO DESDE LA |
| 002 - | FINANCIERON®S = | RECEPCION DE LA ORDEN DE COMPRA |

7.1.2. En caso de la no recepcion del suministro en el plazo previsto, salvo motivos de fuerza mayor
debidamente justificados, el CONTRATANTE procederda conforme a lo estipulado en las
condiciones previstas dentro del presente contrato.
7.1.3. La recepeion del suministro sera preferentemente de tunes a viemnes, en el horario de 07:00 a
17:00 horas, ptevie acuerdo comun entre las partes.
7.1.4. La Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato (CENTRO FINANCIERO N° §), sera
la encargada de solicitar el producto objeto del presente Contrato, emitiendo la orden de compra
correspondiente. “-= . - -
7.1.5 Plazo de reposicién de bienes El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar
serd de: El plazo de reemplazar los bienes sera 3 (tres) dias calendarios a partir de la recepcion de
18 NOTA, ==mmm e e e e e e
El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de
actos y omisiones que este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Repuablica del Paraguay.
1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda
evidencia disponible, inmediatamente después de habetlos descubierto. La contratante otorgar al
proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.
<4 Thn pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar
. n *i‘ci.mplaml los bienes defectuosos, o sus partes sin ningin costo para la contratante -~-------—--—-
2..81 el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la
car*m atante, procedera a tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
_debproveedor y sin perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor
N en Rirtud del comtemt s e
=#"7.1.6. Si el PROVEEDOR se encuentra en la imposibilidad de suministrar el bien dentro del plazo
del contrato originalmente estipulado, podra en cualquier momento solicitar por escrito Ia prérroga
del tiempo necesario exponiendo en ellas las razones que justifica dicho pedido.-
7.1.7. Para los casos de urgencias. El PROVEEDOR debe contar con la capacidad suficiente, de dar
respuesta inmediata a los pedidos de urgencias, y debera proveer en el plazo méaximo de 48 horas el
pedido solicitado. En caso de no responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podra
analizar una rescision del contrato.---
7.2. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.
1. El proveedor deberd suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones
establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas
enla Ley N 7021/22 wmmma et e

i
£ 1 =
8. CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. J | /4
8.1. La administracion del contrato estara a cargo de: 1
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La administracion de este contrato estara a cargo de: CENTRO FINANCIERO N° 5 RUC N°
80048654 -4 mm e e
Correo electrénico: cfSuoc@gmail.com

9, CLAUSULA NOVENA: FORMAS Y CONDICIONES DE PAGO
9.1 El adjudicado para solicitar ¢l pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada
de los siguientes documentos:
1. Documentos Genéricos:
1. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segun el objeto de la contratacion;
2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el
Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En
ningun caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;
3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
4. Certificado de Cumplimiento Tributario;,
5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
6. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).
A PLAZO, conforme a la disponibilidad del Plan de Caja aprobado por Ministerio de Hacienda en
forma mensual por FF 10, por el monto de la factura presentada dentro de un plazo maximo de 60
(sesenta) dias, para el Ejercicio Fiscal afio 2025.
CONFORME A LA CIRCULAR DGCP N° 10/2021 POR LA CUAL SE COMUNICA A LOS
ORGANISMOS, ENTIDADES Y SOCIEDADES CON PARTICIPACION MAYORITARIA DEL
= ESTADO, LOS PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS Y CONTABLES A SER
"APLICADOS PARA LA RETENCION DEL 05% CORRESPONDIENTE A LA
L()N TRIBUCION AL SISTEMA DE CONTRATACIONES PUBLICAS, EN VIRTUD A LO
' LQTAB] ECIDO EN EL ARTICULO 267 DE LA LEY N° 6.672/2021.
2_ lﬂd Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder
/.sésenta (60) dias después de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la
t:ontmtante la haya aceptado. Dicha aceptacion o rechazo, debera darse a mas tardar en quince (15)
dias posteriores a su presentacion.
3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y
modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor
debera habilitar su respectiva cuenta corriente ¢ caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a
la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Piiblico, la habilitacién en
el Sistema de Tesoreria (SITE). - - - e e

9.2 Los Fondos para el pago del suministro se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300,
Objeto de Gasto: 355 (TINTAS, PINTURAS Y COLORANTES), Presupuesto General de 1a Nacion
para el gjercicio 2025, seran financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro).
9.2.1 El pago se realizara en guaranies de acuerdo al Plan de Caja de la Unidad Responsable (CENTRO
FINANCIERO N° 5), siempre que ¢l PROVEEDOR cumpla lo establecido en la Clausula Séptima del

presente Contrato.
9.3 El monto correspondiente a la factura, sera acreditade dentro del plazo sefialado, en Ig, Quc_nta
habilitada del PROVEEDOR, en un banco de plaza, via transferencia bancaria.--------- f--;\ ---------- >

8 I
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\ | ¢xtension del plazo de entrega. e
J 10, X) La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendr4 lugar: La garantia de fiel cumplimiento
- ‘de‘gontrato sera liberada y devuelta al PROVEEDOR a mas tardar diez (10) dias después de la
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Las Facturas deberan ser presentadas en el local de la Giraduria que emitio la orden de compra
(CENTRO FINANCIERO N ) mmmem e e e e e e e e oo e

Tasa de interés por Mora:

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por
cada dia de atraso, del: 0.50. e
La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en
el que la contratante realiza el pago. ——-

St la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al
proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por
¢l periodo de la demora, hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquiet juicio.
Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la
suspension del contrato, por motivos que no le serdan imputables, previa comunicaciéon a la
contratante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de 1a Ley N° 7021/22, ~--cemmamrmcvmmcmmnnnn

10. CLAUSULA DECIMA: FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EIL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.-

10.1 Anticipo MIPYMES (NO APLICA).
10.2 El PROVEEDOR dentro de los diez dias calendario siguientes a la firma del contrato,
debera entregar a la CONTRATANTE una Garantia de Fiel cumplimiento de contrato, cuyo valor
Swrd del 10 % (diez por ciento) del monto adjudicado, por la cual se garantice a ésta el fiel
L.umplnmento de las obligaciones contractuales por parte del PROVEEDOR. El plazo de vigencia
deesty garantia serd hasta el 31 de diciembre de 2025 y/o prorrogada por el término de una eventual

“solicitud expresa del PROVEEDOR. La solicitud debera presentarse una vez vencido el plazo de
treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo
cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/0 SEIViCios, -===r=rrmmmmmrmmmmmmmmmmmmemmmeas
10.4 A tal efecto, deberd presentar a LA CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento de
Contrato bajo de la siguiente forma: Poliza de seguro. Las garantias deberan ajustarse a lo que
establece el Pliego de Bases y Condiciones.
La garantia se hara efectiva con la sola declaracién administrativa det incumplimiento contractual,
quedando por lo tanto obligado el PROVEEDOR, a proveer la poliza con la expresa obligacion de
extender el documento obligacional de ésta clausula, sin beneficio de exclusion por cualquier
CIrCUNStANCIA, ~=-=mmmmmm e
10.5 La CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantias que no cumplan con los
requisitos arriba sefialados o que no le fueren satisfactorias, -—- -

11. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS.
11.1. Las Multas aplicables por falta de provision del bien comprobada del PROVEEDOR y sera
del 0,50 % del valor del suministro en mora, por cada dia de atraso. Llegado al monto ucﬁuvalente
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a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la CONTRATANTE podra aplicar el
procedimiento de terminacion del contrato de conformidad al apartado CONDICIONES
CONTRACTUALES del PBC que en la Seccion Causales de terminacion del contrato Numeral
1. Terminacién por Incumplimiento Inc. a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su
disposicidn en caso de incumplimiento del contrato, podrd terminar el contrato, en cualquiera de
las siguientes circunstancias: subindice iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato; caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las
multas que correspondan.
La terminacion del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en la Ley N°
7021/22 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS” -=-vennnmemmmmnn e

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA
SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE O
TERMINAR EL CONTRATO.

12,1 La CONTRATANTE, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento
del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

a. Si el PROVEEDOR no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el
contrato, o dentro de alguna prémoga otorgada por la contratante; o.
b. Si el PROVEEDOR no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; 0,---emeeen-mnnx
¢. Si el PROVEEDOR, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucion del
contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion;.
d. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;.-----

=i e Por suspension de los trabajos, imputable al PROVEEDOR o al contratista, por mas de sesenta
~ . dias calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;.

f:~En los demas casos previstos en este apartado.

' g Terminacion por insolvencia o quiebra: La CONTRATANTE podré terminar el contrato mediante
/ comunicacion por escrito al PROVEEDOR si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.-
- hi/Terminacién por conveniencia: La CONTRATANTE podra en cualquier momento terminar total

./ o parcialmente el contrato por razones de interés piblico debidamente justificada, mediante

notificacion escrita al PROVEEDOR. La notificacion indicara la razén de la terminacién, asi como el
alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del PROVEEDOR, y la fecha en que se hace
efectiva dicha terminacion e e
i. Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la CONTRATANTE
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del
contrato deberdn ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos
en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes
opciones:

~ Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del
contrato; y/o--—---- T —

- Que se cancele la entrega restante y se pague al PROVEEDOR una suma convenida por aquellos
bienes que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el PROVEEDOR.
- Se podran establecer otras causales de terminacién de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se
deberan tener en cuenta ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N* 7021/22,

/ IJ{! f=i
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12.2 Si la CONTRATANTE decidiese rescindir ¢l contrato, notificara la Resolucion respectiva al
PROVEEDOR, quien debera suspender el suministro de inmediato. EIl PROVEEDOR dispondra de
diez (10) dias habiles para pronunciarse.
12.3 La rescision del Contrato por los motivos sefialados y en et plazo de quince (15) dias habiles
siguientes a lo sefialado en el inciso 12.1 de esa Clausula, dard derecho a la CONTRATANTE a hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
12.4 Habra lugar a rescision del Contrato por responsabilidad de la CONTRATANTE en caso de
incumplimiento de la clausula novena del presente contrato.
12.5 Si ¢l PROVEEDOR decidiese obtener la rescision por el motivo sefialado precedentemente,
debera notificar a la CONTRATANTE, la cual debera pronunciarse dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la fecha en que recibiere dicha notificacion, segin lo establecido en la Ley
7021/22
12.6. Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o terminar el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7.021/22, y en las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.
12.7. Solicitud de suspension de la ejecucion del contrato: la mora en el pago por parte de la
contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el PROVEEDOR, consultor o contratista, tendra
derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a la
contratante. L.a solicitud deberd ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias
calendario de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se
considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedlta
la via contencioso administrativa.

_—==13. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION POR
Ze N AN .:_;;-Hm E DE LA D.N.C.P.

13 l ' Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
v contrdtacmn debido a la procedencia de una protesta instaurada en contra del procedimiento, y si
_dichd nulidad afecta el contrato ya suscrito entre las partes, el contrato o la parte del mismo que sea
N/ catéctada por la nulidad quedard automaticamente rescindido, de pleno derecho a partir de la

““comunicacion oficial realizada por la DN.CP., debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de la parte ejecutada del contrato.

14,  CLAUSULA DECIMA CUARTA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA
SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR

14.1 Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.
14.2 CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO

Terminacion por I'ncumplimiemo

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del
contrato, podréa terminar el contrato, en cualqmera de las siguientes circunstancias:

1. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el
contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por la contratante; o j A

ii. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato: o
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1i. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del
contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspensién de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias
calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar ¢l contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se
declarase en quiebra o en estado de insolvencia,

3. Terminacién por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones
de interés publico debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificaciéon
indicara la razén de la terminacién, asi como el alcance de la terminacién con respecto a las
obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato
deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el
contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:
-Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato;,
y/o

-Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes
que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente
por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se

. deberan tener en cuenta, ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

OTRAS CAUSALES DE TERMINACION DEL, CONTRATO

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacion de contrato son:
Lag causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada

0 escindir el contrato, son las establecidas en ta Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Generales y
Fapucnlus del Contrato.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

15.1 El PROVEEDOR no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion
por dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el
mcumplimiento de sus obligaciones en virtud del contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor - -- -- memmm e
a. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor” significa un evento o situacién fuera del control del
PROVEEDOR que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los unicos actos de la autoridad en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos.. -
b. El PROVEEDOR debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion
pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo
cumplimiento imposible fue probado.
¢. No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el
cumplimiento de una obligacion Gnicamente mas dificil 0 mas onerosa para la parte co r!‘cs pondiente.- _

/f;’%"'] 'l
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d. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el PROVEEDOR notificara por escrito a la
contratante sobre dicha condicién y causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del dia
siguiente en que el PROVEEDOR haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido
conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que et PROVEEDOR o contratista
haya notificado a 1a convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales,
no podrd invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su
responsabilidad, podra aceptar la notificacion del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo
acreditar el interés piblico comprometido.
¢. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripeion del contrato y con
anterioridad al vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.--------------
A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el PROVEEDOR continuara cumpliendo
con sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara
todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por 1a situacion de fuerza
mayor existente.

15.2 Al producirse un caso fortuito o fuerza mayor la parte interesada debera comunicarselo a la otra
de inmediato, estableciéndose un plazo de ocho (8) dias calendario, para aportar las pruebas
correspondientes, a menos que existan graves impedimentos para ello.

15.3 En los casos mencionados en esta clausula, los periodos de entregas parciales o finales, seran

aplazados por el tlempo correspondlente al nimero de dias transcurridos en ¢l caso fortuito o fuerza
mayor.- cmmsaa

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO POR MUTUO
CACUERDO
* 1161 Las partes CONTRATANTES podréan de mutuo acuerdo convenir la extincion de todas o algunas

de Tas obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren, sin tener obligaciones de pagarse

N 111_.5kmn:muun alguna, debiendo abonarse todos los suministros recepcionados hasta la fecha de
\if>aéscision, cuando por circunstancias imprevistas, técnicas 0 econdmicas o causas de fuerza mayor o

caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los intereses publicos, ejecutar total o parcialmente
el contrato.
16.2 La extincion de las obligaciones contractuales por mutuo acuerdo no implicara renuncia a
derechos causales o adquiridos a favor de la CONTRATANTE o al PROVEEDOR -------cccemmeeeae

17. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CONVENIOS MODIFICATORIOS.-

17.1 La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley
N°7021/22 “’De Suministro y Contrataciones Publicas’’, o e
1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones
de los contratos se regirdn por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus
modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita ia DNCP.----
2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la
reglamentacion vigente.
3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N°
67 de la Ley N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuango l a Garan‘ua
de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga

13

!



“SESQUICENTENARIO DE 1A EPOPEA NACIONAL 1864 - 1870”

OmMarcio |
1 c GISTICD |

%} |

COMANDO LOGISTICO
CENTRO FINANCIERO N* 5
UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACION N° 5

informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar
ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al convenio
celebrado con la contratante.  ~----emeneemeeenn- - e e

18. CLAUSULA DECIMA OCTAVA SUBCONTRATACION:

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: No aplica

La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la
Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacion que emita para ¢l efecto la DNCP.

19. CLAUSULA DECIMA NOVENA: IDIOMA DEL CONTRATO

19.1 El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion
realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma
castellano y, ental caso, dicha traduccion prevalecerd para efectos de interpretacion del contrato.
El PROVEEDOR correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion
de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato. -

20. CLAUSULA VIGESIMA, DERECHOS INTELECTUALES

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacion proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo,
__salvo prueba en contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacién fue suministrada a la
7, contratante directamente o a través del proveedor por terceros, 1ncluyendo proveedores de

¢ “iateriales, los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguiran siendo de propiedad
de da;hoe terceros.

2 Z'E.Lut,to al cumplimiento por parte de la contratante det parrafo siguiente, et proveedor indemnizars
y Jdiberaré de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones 0 procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que la
contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos
de propiedad intelectual como patentes, dibujos y medelos industriales tegistrados, marcas
registradas, derechos de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en
la fecha del contrato debido a: a. La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes
en la Republica del Paraguay; y b. La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier
pais. Dicha indemnizacién no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para
fines no previstos en el contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato.
La indemmizacién tampoco cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los bienes o parte
de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.

3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna
de las situaciones indicadas en la cldusula anterior, la contratante notificara ﬁ)romamf_ntc al
proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre de la contratante respondera a f icho proceso 0
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demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha
comuntcacion de su intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible
para que el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante
sera reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios
y subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de
abogado, que pudicran atectar at proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de
autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u
otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a
nombre suyo.

21. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

__Cualquier diferencia que surja durante la ejecucidn de los contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

©22) CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: MEDIO ALTERNATIVO DE RESOLUCION
'/ DE CONFLICTOS A TRAVES DEL AVENIMIENTO.

P “2Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la

Direccion Nacional de Contrataciones Piiblicas alegando el incumplimiento de los términos y
condiciones pactados o controversias legales o técnicas en los contratos regidos por la Ley N°
7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes
a la fecha de su recepcion, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora
para audiencia de avenimiento a la que serdn citadas las partes. Los requisitos y formalidades para
admitir o rechazar la solicitud de intervencion, asi como los demés tramites del procedimiento de
avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de
Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién I del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS
JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES
PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22”,

Medio Alternativo de Resolucion de Conflictos a través de la Mediacién. El pro Ldimu.nm de
Mediacion se podra llevar a cabo:
No Aplica.-
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Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje. El procedimiento arbitral se

podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en adelante,
"CAMP"). El tribunal sera conformado por:
No Aptlica -

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto en derecho en Ja Ciudad de Mariano Roque Alonso, Republica dell Paraguay, a
los..©5 ... dias del mes d;: f’Fﬁ,‘QW £Q. de 2025 .-

e

ARACELIM ONT‘? ILR RAT ORTIGOZA (A{‘E RE‘S
< PROPIETARIA

C.L. 4.731.136

PROVEEDOR
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